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ACADEMIE ROYALE DE BELGIQUE

Extrait des Bulletins de s Classe des Letires ot des Scisnces mora'es ot politiques.
e sdris, t. XVI, n"* 5-T. Séance du § m~j 1930, pp. 2H-241,

Le Cellarium Fisci.
Une institution économique des temps
mérovingiens,

par H. PIRENNE, membrs de L'Académie.

Les Archives Nationales de Paris possédent I'exemplaire
original d'un diplome du roi mérovingien Clovis III, daté
du 5 juin 692, et accordant & la basilique de Saint-Denys
prés de Paris le droit de percevoir chaque année cent sous
d’or au cellier du [isu (cellario fisci) & Marseille, ainsi que
I'cxemption dn tonlieu et de tous droits de péage pour les
chariots que les agents- (missi) de la susdite basilique y
raméneront chargés du produit de la largesse royale (*).
En réalité, la donation é&tait beaucoup plus ancienne. Clo-
vis IIT déclare expressément, en effet, qu'il ratifie, & la
demande de I'abbé de Saint-Denys, les diplémes de ses pré-
décesseurs Dagobert 1™ (1 839), Sigebert III (+ 6568), Clo-
taire III (1 678), Childéric II (+ 675) et Thierry III

(1) « Dum anis hus annus proavus noster Dagobercthns... eplidus cento
eximtis de Massilia clvetati, gicut ad celiario fisci potuerant ease exactati,
ad basileca peciliaris patroni noatrl domni Dionisii... per sua preceptione
concessissit, et parens noster Sygebercthus seo et habuncoll nosirl Chlo-
tarins et Chyldericus, eclam et genetur noster Theudericus condam rigls
per eorum pracepcionis hoo ibidem dinuo concesserunt vel confirma-
verunt; et taliter in ipsas precepcionis videtur habire inserium ut tam
in ipsa Massilia quam et per reliqua loca in rigna nosira, ublcumque
teliensus, portaticus, pontaiacus, rotatecns vel religuas reddebucionis a
judicebus publecis exigebatur de carradeci gqul hoc inferrire vidintur,
ad missus ipsius basileci nullatenus requereritur nec¢ exegiritur, nist
hot In omnebus annis syngolis helbirent concessum. Ideo, per presenti
urdenacione vobie omnino jobemmus adque supra omnia demandomus
ut, quomodo misai ipsius basileel domni Dionisii... ad vos vinerint, ipsus
soledus cento eximtis, secundum consuetudinem in cellario abaque ulla
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(1 690) (*). Tous ces diplémes sont perdus. Les Gesta Dago-
berti nous ont cependant conservé de celui de Dagobert
une analyse doni on doit inférer qu’il &tait plus précis ct
plus délaillé qne sa confirmation par Clovis IIL. Elle nous
apprend que les employés royaux & Marseille devaient affec~
ter les cent sons d’or & acheler de I'huile pour Saint-Denys,
avec autant de soin que 8'il s’était agi du service du roi
lui-méme; elle ajoute que les chariots qui la {ransportaient
¢laient au nombre de six, et elle citle nominalivement Mar-
scille, Valence, Fos et Lyon comme les principaux lieux
de péage ol I'cxemplion du tonlicu était accordée (*). Il a
snns doute paru inuntile de répéler ces détails dans les con-
firmalions postéricures, mais tout porte & croire que les
pratiques qu’ils nous font connaftre n'ont pas cliangé.
Trois ans apris la derni2re de ces conflirmations, c’est-
d-dire le 13 décembre 683, Childebert TII concluait avec
I'abbé de Saint-Denys un arangement que lui inspirait
sans doute I'intérét de ses finances. Moyennant la donation
du village (villa) de Nassigny en Berry, 1'abbé renongait A
percevoir & I'avenir une rente de deux cents sous d’or qui

mora vel delaclone, juxta quod urdo cadaboll fuerit eis omnemodis dare
et adinplire faclatis, et de ipsa carradecl qui hoe inferrire vedintur, neo
in ipsa Massilia nes per rellqua loca In rigna... nostra nullo telleneo
nec portatico, etc. nec vos, nec junioris vestrl, nec quislibet de parte
Tlscl nostri requirere nec exoctare penetus non presumatis », PARDESSUS,
Diplomala, t. 11, p. 224; 1. Tanolr, Monumenis historiques, p. 24, n° 31;
K. PERTZ, Diplomala, p. 54, n° {1; PH. LAUER, Les dipldmes originauz des
Mérovingiens, pl. 2.

(1) Voyez le texte cl-dessus.

(3) » De proprio teloneo quod ei annis smgulh ex Massilia solvebatur,
centwm solidos In luminarlbus ejusdem ecclesiae eo tenora conocessit,
ut oleam exinde actores regnl, seeundum quod ordo ealaboli esset, guasi
ad opus regis studiose emerent ot sl¢ demum Inissls ipsius locl annua-
tim traderent. Prascepiumque exinde taliter flrmarl einduit ut tam
in ipsa Mu.ssum. quam Valeniia, Fossas et Lugdunum vel quocnmgue par
relilqua loca transitus erat, omne teloneum de sex plausiris quibua hoc
videbatur deferrl usquequo ad ipsam basilicam peraccederent, omni-
modis esset indultem. » Gesia Dagobertd, 1. I, ¢. 18, Mon. Germ. HisL
Seript, rer. Merov,, t. 1L, p. 408,
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lui avait été assignée sur le trésor royal (sacello publico)
ainsi que les cent sous d’or qu’il prélevait chaque année &
Marseille (*). 11 faut croire que cette derniére concession
lui fut trés pénible. Pour s'étre fait ratifier par cing rois
successivement son privilége marseillais, la basilique de
Saint-Denys devail y attacher un grand prix. Le § mars
716, elle réussit & obienir de Chilpéric Il un dipléme qui,
copié sur celui de Clovis IIT en 692, la remetiait en posses-
sion de son droit sur le cellier du fisc & Marseille (*). C'est
la derniére fois qu’il svit question et de ce droit et de ce
cellier dans I'histoire de I'abbaye. Aucun des actes si nom-
breux qui, par la suite, ratifiérent & Saint-Denys ses pro-
priétés ou ses priviléges ne fait plus mention ni de I'un,
ni de I'autre.

Les archives du monastére de Corbie complitent, en les
confirmant, nos renseignements sur le cellarium fisci. Le
29 avril 718, Chilpéric II concédait & cetle maison le droit
de percevoir chaque année au tonlieu de Fos, prts de Mar-
seille, des quantités considérables d’huile, d'épices et de
papyrus & livrer par le cellarius (fisci) aux agents (missi)
du monastére. Ces derniers, tant & l'aller qu'au retour,
devaient recevoir une tractoria royale, c'est-3-dire un acte
leur permettanf d’exiger aux relais de poste, des chevaux

{!) = lia ul dum ipsa congregacio volomtario urdine ipsus soliduas
docentus quod de saccello publico sen et ipsus solidus cenio eximiis
quod de ipsa Massilia annis singolis in Ilnmenaribus vel in alimonia
consoetudinem juxta quod anterioris rigis hoc ibidem ecinsiverunt,
habuerunt recipendi, pars fiscl nostri Ipsus solidus trecentns in saccello
noatro, perennis temporibus deblant recipire et ubi fuerit jussum deblant
dispendire, et nuila reclamatio nullumgquam tempore de parti ipsios
basileci domni Dionlsii ad fisco nostro nec ad successoris nostrus non
perveniat, et predicta villa Napsiniacus ad ipso sancto loco perenniter
proficiat in augimentis. » PARDESSUS, Diplomata, t. 11, p. 231; TARDIF, op.
Cit., p. ¥7, n° 44; PERIZ, 0. cil., p. 5, n° 67; LauER, op. cit., pL. 24,

{3) Pamnessus, op. cil., t. II, p. 304; Tamorr, op. cll., p. 39, neo §7; PERTZ,
ap. cit., p. 73, n° B2; LAUER, op. cil., pl. 35. Le texte du dipldme ne différe
de celui de Clovis III que par son adresse : = virla inlustrebus omnis
tilenarils masiliensis 1
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et des aliments. Il semble méme que des frais de séjour
leur étaient alloués aussi longtemps qu'ils demeunraient
& Fos avec les quinze chariots amenés par eux de Corbie.
Le dipldme de Chilpéric II n’est, lui aussi, que la ratifica-
tion de dipldmes antérieurs de Childéric II ( 673-875) et de
Clotaire ITI (6567-673) qui sont malheureusement perdus,
perte d’autant plus regretiable que le texte du dipldme de
716 est extrémement corrompu dans la copie de la fin du
X* sidcle qui nous I'a conservé, et d'une interprétation dif-
ficile (*).

Comme on vient de le voir, il o’y est pas fait mention
expresse du cellarium fisci. Le roi ne parle que du cellarius
en termnes qui nous permettent de considérer ce mot comme
le nom d'un fonctionnaire du fise, c'est-ad-dire du domaine

(1) « ... religiosus... abbas de monastsrip cognominants Corbela qui
ponitur in pago Amblanense... ad nostram accessii presentiam, c¢lmen-
line regni nostrl sugessit eo quod prefatns avunculus noster Chlottarins
quondam rex &eo etlam dicta ava nostra domna Baldechildis regina,
unde lumenaria monachis lbidem consisientis habere deberent, de tul-
loneo de Fossps annis singulis ad ipso monasterlo concesserunt; hoe
o6t : aleo lib. X milia, garo modios XXX, pipere lib. XXX, cumino 1ib. CL,
cariofile lib, II, cinnamo lhb. I, spico Ilib. II, costo lib, XXX, dactilibus
lib, L, krigas lib. C, amandolus lib. C, pistacias 1ib. XXX, olivaa lib. C,
hidrio lib. L, clcer Iib. CL, oridia lib. XX, aura pimento iib. X, seoda
pelles X, cordevise pelles X, carta tomi L; ita ut toloneria qui post toloneo
Fossense agere videbatur, anno iliatione hec omnia ad missus ipsius
monasterdl qui Inde directl Ioerint, dare et adimplire, immoque et evee-
tione ad ipsus missus qui hoe exigerl ambularent, perpetualiter absgue
renovata tracturia annis singnlis dare precipemus; hoc est : viredus sive
paraveridus decem, panis nitedus decem, Sequentes vegente, vino mo-
dius I, cervizsa mod. 11, lardo lib, X, carne pondas vegente, cassio 1ib. XII,
pisus lib. XX, capro 1, pullus V, ova X, oleo lib, II, garo lib. I, piper
uncia I, ciming uncias 1I, sal, pcelum, olera, lignum sufficientar. Hse
omnia... locia convenientibus annis aingolis eisdem tam euntibus guam
redeuntibus nbsque mora dare et adimpliere deberetis; etiam ad reverten-
dum carra XV de loco in loco pro loca consue.udinaria usque quod ipee
cellarivs ad ipso monasterio preveniebat els dare deheretis, qualiter pro
eorum mercide absque dispendio ipsius. monasterll deberet provenire,
Undae et ipsa prescriptione subscripto avunculo nostro Chlodechario ndc-
non et ava nostra Baldechilde regina seo et confirmatione domno et
genitore noatra Childerigo quondam rege, ipse venerabilla Eebasiianus

— 204 —
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public ou royal. Et comme c’est & ce cellarius qu’incombe
la mission de [aire les livraisons aux envoyés de Corbie, il
en faut conclure qn’il avait I'administration du magasin
d'oli elles étaient prélevées el que ce magasin devait por-
ter le nom de cellgrium fisci. Ainsi, & c¢dté du cellier du
fisc & Marseille il existait donc & Fos, un autre cellier'de
méme ordre (').

11 reste & nous demander quelle était la destination de
ces établissements dont, & ma connaissance, il n'est ques-
tion nulle part ailleurs que dans les chartes de Saint-Denys
et de Corbie que I'on vient de signaler.

Waitz a passé & coté de ce petit probléme sans lui accor-
der grande attention (*). Un examen quelque peu soigneux

abba nobis In presente ea hoc protulit relegenda, vel @e ex hoo pre
manebus habere affirmat. Sed pro firmitate studium petiit ipse domnus
Sebastianus celsliudine nostra ut hoc circa ipso vel ipso monasterio Cor-
beia aut successores suos vel ipsa congregaiione que in ipso monasterio
consistare videntur, pro nosira auctoritate plenius in Del nomine confir-
mare vel concedere deberemus, Cujus petitione gratante anlma pro mer-
cedis noire compendinm vel pro reverentia ipso sancto loco ita prestitisae
vel confirmasse seu et ad noeiro precepto concessisse vel confirmesse
cognosacite. Precipientes enim ut ipso cellareo de jamdicto tulleneo Fos-
gsense seo et ipsas traciuas inspecias 1psas preceptionis memoratis prinel-
pebus, sicut pro easdem deciaratur pro hanc nostra auctoretate plenius
in De1 nomine confirmatum, tullonarie quam et reliqul judicis subscripta
callario ad missns ipsins monasterili dare et adimplere procuretls etiam
dum in loca fuerinit demorate, suprascripta prebenda eis dare studeatis.
Immoque et reliqul judicis pro locis convenientibus de constituta evee-
tione tam carrale quam navale sea ot suprascripta prebenda eisdem
omnimodis nostris et futuris temporebus absque mora vel delatione
dare et adimplere annis singulis faciatls, » Paroessus, op. cit., t. II,
p. 308; PERTZ, op. cit., p. 76, no B6; L. LeviLlAlN, Examer critique des
charles mérovingiennes el carolingiennes de Uabbaye de Corbie, p. 235,
n° 15, — Suar la tractoria, voyez F. GANSHOF, La lracloria, coniribufion
d U'étude des origines du droil de giie. (REvUE D'HISTOIRE DU DRoIT,
t. VIII, 1947, pp. BY et sulv.)

(t) Le texte est tellement corrompu qu'il n'est pas c¢ertain que le
celiarius soit un fonctionnaire : on s'aitendrait d'alileurs dans ce cas
au mot cellerarius, Peut-8tre ceite axpression désigne-i-elle la prestailon
& fournir par le cellarium.

18y G. WaITZ, Detische Verfassungsgeschichie, 3 édit., t. II, 2 paris,
P. 3L, 0 & Waitz n'allégue d’ailleurs en faveut de son opinion gue le
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des textes allégués plus haut I'elit empéché, en effet, de
considérer le cellarium fisci comme identique au trésor
royal. On sait que le trésor était conservé A la cour du roi,
et nous avons & faire ici & une installation située & Mar-
seille et & Fos. Elle consiste, au surplus, trop clairement
en dépdts de denrées alimentaires et de marchandises pour
que 'on puisse la confondre avec le thesaurus regis. Pour
appuyer sa manidre de voir, Wailz se contente d'un rap-
prochement laconique entre le cellarium fisci et le cella-
rinsis dont il est question au § 23 de I'édit de GClotaire II
de 614 (*). Et I'on se demande comment il a pu supposer
un rapport entre ces denx expressions qui n'ont de com-
"mun que leur étymologie. Visiblement il s'est laissé éga-
rer par celle-ci. 11 suffira de rappeler que le cellarinsis est
un mpdt sur la glandée des porcs pour avoir raison de
cette erreur ().

On s'élonne de la retrouver non seulement dans la pre-
mitre mais dans la deuxitme édition de la Deuische
Rechisgeschichie de Brunner (°), ol le cellarinsis est cité
cdte 4 cote avec le cellurius du dipléme pour Corbie. Brun-
ner a raison sans doute de rappeler que les mots cellerium
et species cellariensis désignaient sous le bas Empire des
prestations en nature consistant en boissons et en aliments
an profit de I'Etat, Celte remarque permet de considérer
le cellarinsis de I'édit de Clotaire II comme une des innom-
brables survivances de l'organisation romaine sous le gou-

celiarium fisei du diplome de Clovis III pour Saini-Denys. Il a bien
reconnu que le cellarius du diplome de 718 pour Corbie ne 8'y préatail
Das.

(1) Borrriue, Capliularia regum Francorum, t. 1, p. 23, § 23.

{2 Le plus curlenx est que Waltz, lpe. eil., p. 282, connalt {rd8 bien
la natare du eellarinsis.

(%) P. 75, n. 46 du t. IT de la premiére édition et p. 101, n, 60 du t. IT
de lg deuxiéme. Brunner ne cite que le ¢ceilarius du diplome de Corbie
de 718, gue Whallz, aves ralton, déclare ne pouvolr &tre rapprochd du
cellarinsis, Voyez plus haut, p. 205, n. B,

—_— e —
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vernement des Mérovingiens. Mais encore une fois, qu'y
a-t-il de commun entre un impét sur les porcs et les pres-
tations que la générosité des rois a autorisé les moines de
Saint-Denys et de Corbie & prélever & Marseille et & Fos?
On peut répondre franchement : rien du tout.

I1 suffit de rapprocher les unes des autres les données
des documents pour pouvoir déterminer avec précision ce
qu’étaient les celliers du fisc & Fos et & Marseille.

Et tout d’abord leur nom indique qu'il faut voir en eux
des caves ou des locanx voiités servant & conserver des pro-
visions, C'est 1a I'scception courante du mot, c'est celle
qu’il a conservée dans le francais cellier et le néerlandais
kelder et I'on n'apercoit aucun motif de I'écarter dans le
cas qui nous occupe (). Toutefois, nos celliers, par cela
méme qu'ils appartenaient au fisc, ou, en d’autres termes,
au domaine public, ne servaient évidemment pas & des
usages domesiiques. Les chartes de faint-Denys et de Cor-
bie nous les font apparaiire comme des magasins et méme
comme des magasins trés ahondamment pourvus. Celui
de Marseille devait contenir de I'huile en quantité pour
que les moines de Saint-Denys aient pu chaque année gy
approvisionner de cette denrée pour la somme considé-
rable de cent sous d’or (*). Et il en était de méme de celui
de Fos, puisque ses fournitures annuelles & Corbie compre-
naient: 10,000 livres d’huile, 30 muids de garum, 30 livres

(1) On ne pent évidemment songer au sens da cellarium dans 'accep-
tion de prestations allmentalres, qul se rencontre sous le Bes-Empire.
(MARQUARDT, Homische Staaisverwallung, t. II2, p. 282.) Cette accepiion
n'est dailleurs qu'un dérivé de la aignification primlitive : elle donne an
contenu Je nom de contenant, I'objet des presiations auxquelles elle
s'applique étant conservé dans des celliers de, U'Elat. — GRFGOIRE IE
Touns, Liber de Firlulibus S. Idiani, c. 84, appelle celleriolum basilicas
I'endroit o 1'on conservailt lea vine dune &glise. Un dipléme royal da
660 mentlonne le cellarium da I'abbaye de Corbie. (PARDESSUS, op. cfi.,
t. I, p. 115; PERTZ, 0p. cil., P. 35.)

{® Voyez plus haut, p. 202
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de poivre, 150 livres de cumin, 2 livres de clous de giro-
fle, 1 livre de canelle, 2 livres de nard, 30 livres de costum,
50 livres de dattes, 100 livres de figues, 100 livres
d’amandes, 830 livres dc pislaches, 100 livres d’olives,
50 livres d'hidrio (), 150 livres de pois chiches, 20 livres
de riz, 10 livres de piment doré (?), 10 peaux seoda,
10 peaux de Cordoue et 50 paquets de papyrus (*). Une telle
liste atteste un approvisionnement aussi varié que consi-
dérable. Les celliers du fisc devaient &tre de véritables
entrepdts bicn fournis en tout temps des denrées les plus
diverses. IIs en contenaient sans doute beaucoup d’autres,
dua vin par exemple, que nos documents ne mentionnent
pas. Selon toute vraisemblance, d’ailleurs, Saint-Denys et
Corbie n'étaient pas les seuls monasiéres auxquels le roi
avait accordé des assignations sur eux. Le hasard quinonsa
conservé leurs priviltges doit en avoir fait disparaitre bien
d’autres (*). On ne peut douter au surplus, comme on va le
voir, de la coniinuité des arrivages que le commerce mari-
time faisait affluer vers les cellicrs du fise.

Observons, en effet, que I'un deux se trouve & Marscille, .
le plus grand port dc la Gaule mérovingienne, et I'autre &
Fos, & I'embouchure des Fossae Marianae (*). Des droits
de toulieu, remontiant sans doute A 1'époque romaine,
étaicnt percus dans les deux places sur les marchandises

(1) Voyez plus haui, p. 204, n. 1. Cf. H. PIHEXNE, Le commerce du papy-
Tus dans la Gaule mérovingienne. (COMPTES RENDUS DES SEANCES DE L'ACA-
DEMIE DES INSCRIPTIONS ET BELLES-LETTRES, 1928, p. 184.) Le dipiome de Clo-
vis 1I1 employe lea mots certa toml pour désigner la quantitsé du papy-
rus & fournir. M. Levillain (op. cil., p. 64) a rendu iomi par ¢ main » ot
mol-méme, dans la petit travall cité ci-dessus, par « rame ». J8 ¢rals qu’il
vaut mieux éviter de iraduire une mesure anciepne par une mesure
moderne, Le mot de = pagquet» que J'emplole ici ne préjuge rien,

(3) Voyez, par exemple, l'anecdote de GREGOIRE DE TOURS sur la pras-
ceplio accordée par le rol des Burgondes & 8. Lupioin. Liber Viiae
Patrum, ¢, 5.

{?) Sur Fos, voyez DEsIARDINS, Gdographie de la Gaule romaine, t L,
p. 109

— 208 —



H. Pirenne., — Le Cellarium Fisci.

que 'on y débarquait (). Or, nos textes prouvent jus-
qu’a I'évidence que ces marchandises étaient déposées dans
les celliers [iscaux soil aprds, soit avant la perception des
droits. Lc dipléme de Clovis III pour Saint-Denys fait
dépendre lg livraison de 'huile au monastére par le garde
du cellier, de l'ordo cataboli, c'est-a-dire des arrivages &
quai de cette denrée (*). De son ¢ité, le dipldme de 716 en
faveur de Corbie semble parler du cellarius comme d'un
agent du tonlien. Il faut en conclure que les celliers du
fisc jouaient dans I'administration mérovingienne un rdle
analogue 3 celui de nos modernes entrepdts en douane.

11 est singuli¢rement iniéressant de conslater que l'cu
rencontre & Byzance, dis le VI° siécle, une organisation
analogue, a savoir I’ deofitam +ov  Paouhwdy  xoppecxiuv
récemment Gtudiée par M. Gabriel Millet (*). Sans doute
I’ drofifen, n’est pas un simple entrepdt, et les fonctions
du « commerciaire » by zantin dépassent de beaucoup celles
d'un agent du tunlieu. 11 n’en resie pas moins qu'il exisie
enlre l'inslitulion byzantine et I'institution mérovingienne
une parenté évidente. Faut-il I'expliquer en les considérant
I'une el l'autre comme dérivées d'une commune origine
romaine ou en admettant que la seconde ne soit qu'une
imitation de la premitre? Les rapports si suivis qui ont
exislé enire la Gaule et I'Empire oriental jusqu'au moment

(1) Une formule du supplément du recuell de Marculf (ZEUMER, For-
muiae, p. 107, n° 1) donne la liste des tonlieux de Fos & ChAlon.

(2) Cf. plus haut, p. 01, n. 1 et p. 202, n. 2. Pour la sens de catabolus,
voyez F. VERCAUTEREN, Calapius el caiabolus. (BULLETIN DUCANGE, 1926,
pp. W et suiv.) M. Vercautsren traduoit les mots secundum gquod urdn
calaboli fuerit par: «<suivant les disponibililés du pori ou de l'entrs-
pbt ». Les texies qu’il cite donnant & cailabolus la signification de débar-
cadére dans mn port, le crols que l'interprétation tout & fait exacte
serait : = suivant les disponibilités des arrivages & qual ». Les marchan-
dises debarquées au catabolus étalant ensuite transportées au cellariun.
FHisci.

(® G. MLET, Sur les scequxr des commerciaires byzantins. (MELANOES
SCHLUMRBERGER, Pp. 403 et suiv.)
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ol l'expansion. de 1'Islam a interrompu la navigation des
chrétiens dans la mer tyrrhénienne, permettraient peut-
dtre cette hypothése. Quoi qu'il en soit, les celliers du fisc
nous permettent d’affirmer que I'organisation économique
de I'Etat mérovingien était beancoup plus développée que
I'on n'a coutume de le croire. Y en avait-il ailleurs qu'a
Marseille et & Fos? On l'ignore. 11 suffit d'ailleurs de ceux-
ci pour confirmer ce que nous savons du développement
extraordinaire dn iransit maritime jusqu’au commence-
ment du VIIT* sidcle. On aura remarqué que beaucoup de
produits mentionnés plus haut sont d'origine asiatique.
VYenus par caravanes jusquaux ports de Syrie, c’étaient
sans doute les marins de cette province qui les importaient
a4 Marscille (*). Le papyrus y arrivait directement
d’Egypte (). Tout porte d croire que I'ltalie et VEspagne
étaicnt de leur edié en relations régulidres avee cette ville
et les avtres ports de la cote du golle de Lion (). L'inva-
sion islamique mit fin A cel intercourse par lequel se con-

(1) On trouvera dans F. Cusovr, Les raligions orieniales dans le paga-
nisme romain, é= é&dit., p. 251, une hibliographie trés compldte du com-
merce des Syriens dans l'antiquité. Cf, M. P. CHABLESWORTH, Trade-rou-
{es and Commerce in the Roman Empire, p. 253. Pour sa continuation
dans la Gaule meércvinglenne, voyez P. SCHEFFER-BOICHORSTY, Die Syrer
im Abendlande. (MITTEILUNGEX DES INSTITUTS FUR ORSTERREICHISCHE GE-
SCHICHTSFORSCHUVG, t. VI, 1883, pp. 521 et suiv.); L. BREHIER, Les colonies
des Orlenlauz en Occident au commencement du moyen dge. {BYZANTINI-
BCHE ZEITSCHRIFT, 1. XII, 1908, pp. 11 et suiv.); J. EBERBOLY, Orient el Occt-
dent, pp. 26 et suiv,, p. 4§; G. WOLFRAM, Der Einfluss des Orlents auf die
frahmitielalicrliche Kulinr und die Christianisierung Lothringens.
(JAHRDOGCH PR OESELISCHAFT FUn LOTHRIVGISCHE GESBCHICHTE, t. XVII, 105,
Pp. 318 et sulv.) Quelgues érudits admettent la continuation du com-
merce des Nyriens en Gaule postérienrement i l'invasion musulmane.
Ce n'est pas icl le lleu de discuter le mal fondé de cetle opinion syr
lagquella ja me réserve de revenir prochainement.

(*) Yoyez plus haut, p. 208, n. 1.
(*) GrecolRre pE Toums, Hisl. Frang., 1. IX, c. 2, sembls Indiquner qu'il
existalc un cabotage régulier entre Marsellle ot 1'Espagne.



H. Pirenne. — Le Celliartum Fisci.

tinuait, dans le bassin de la Mdditerranée 1'économie
antique (!). Et l'histoire de nos celliers confirme & sa ma-
niére cet andantissement. Jamais plus, en effet, & partir
de 7186, il n’en sera question. Les moines de Corbie et de
Saint-Denys qui avaient fait confirmer si sonvent jusqu'a
cette date l'octroi des précieux avantages que les rois leur
y avaient concédé n’en ont plus une seule fois sollicité
depuis lors le renouvellement. Plus une seule fois ils ne
les feront mentionner dans les innombrables ratifications
ultérieures de leurs privildges. Et ce silence est éloquent.
La cessation du commerce maritime avait fait le vide dans
"les celliers du fisc et il était inutile de parler encore de
droits désormais sans objet.

(4) H. PIRENNE, Mahomet el Charléemagnre. (REVUE BELGE DE PHILOLOQIE
Er D'HISTOIRE, t. I, 1922, pp. 77 el sulv.); Un conirasie économigue. Méro-
vingiens ei Carolingiers. (Inp., L. II, 1923, pp. 223 et sulv.); Les villes du
moyen dge, pp. 7 ot sulv.

wrryy I e

M. BAYEZ, imprimeur ds I"Académie rayala de Belpique, rue de Lonvain, 118, Bruxelles
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